
 Royal wedding, Kate and William, 29.04.2011 SCRIPT 

William Arthur Philip Louis wilt thou have this woman to thy wedded wife, to live 

together according to God’s law in the holy estate of matrimony? 

Wilt thou love her, comfort her, honour and keep her, in sickness and in health, and 

forsaking all other, keep thee only onto her, so long as ye both shall live? 

I will 5 
Catherine Elizabeth, wilt you have this man to thy wedded husband? to live together 

according to God’s law in the holy estate of matrimony? 

Wilt thou love him, comfort him, honour and keep him, in sickness and in health, 

and forsaking all other, keep thee only onto him, so long as ye both shall live? 

 10 
Who giveth this woman to be married to this man? 

 

I, William Arthur Philip Louis, 

I, William Arthur Philip Louis, 

Take thee, Catherine Elizabeth 15 
Take thee, Catherine Elizabeth 

To my wedded wife 

To my wedded wife 

To have and to hold from this day forward 

To have and to hold from this day forward 20 
For better, for worse 

For better, for worse 

For richer, for poorer, 

For richer, for poorer, 

In sickness and in health 25 
In sickness and in health 

To love and to cherish 

To love and to cherish 

Till death us do part 

Till death us do part 30 
According to God’s holy law 

According to God’s holy law 

And thereto I give thee my troth 

And thereto I give thee my troth 

 35 
I, Catherine Elizabeth 

I, Catherine Elizabeth 

Take thee William Arthur Philip Louis 

Take thee William Arthur Philip Louis 

To my wedded husband 40 
To my wedded husband 

[To have and to hold from this day forward 

To have and to hold from this day forward 

For better, for worse 

For better, for worse 45 
For richer, for poorer, 

For richer, for poorer, 

In sickness and in health 

In sickness and in health 

To love and to cherish 50 
To love and to cherish 

Till death us do part 

Till death us do part 

According to God’s holy law 

According to God’s holy law 55 
And thereto I give thee my troth 

And thereto I give thee my troth] 

 

Bless, O Lord, this ring 

And grant that he who gives 60 
It and she who shall wear it , 

May remain faithful to each other and abide in thy peace and favour and live 

together in love until their lives end. 

Through Jesus Christ our Lord. Amen. 

 65 
With this ring 

‘’ 

I thee wed 

‘’ 

With my body 70 
‘’ 

I thee honour 

‘’ 

And all my worldly goods 

With thee I share 75 
“ 

“ 

In the name of the Father 

,, 

And of the Son 80 
“ 

And of the Holy Ghost 

“ 

Amen“ 



Royal wedding, Kate and William, 29.04.2011  

 

I Replace the numbers by words 

 

1 William Arthur Philip Louis wilt thou have this woman to thy  1  wife, to live 

together according to God’s 2 in the holy estate of matrimony? 

Wilt thou love her, 3 her, honour and keep her, in sickness and in 4, and forsaking 

all other, keep thee only onto her, so long as ye both shall 5? 

    I will 

5 Catherine Elizabeth, wilt you have this man to thy wedded husband? […] 

 

Who giveth this woman to be married to this man? 

 

I, William Arthur Philip Louis, 

“ 

Take thee, Catherine Elizabeth 

10 “ 

To my wedded wife 

“ 

To have and to 6 from this day forward 

“ 

15 For better, for 7 

“ 

For richer, for 8, 

“ 

In sickness and in health 

20 “ 

To live and to 9 

“ 

Till 10 us do part 

“ 

25 According to God’s holy 11 

“ 

And thereto I give thee my troth 

“ 

 

I, Catherine Elizabeth 

30 “ 

Take thee William Arthur Philip Louis 

“ 

To my wedded 12 

“ 

35 […] 

Bless, O Lord, this 13 

And 14 that he who gives 

It and she who shall 15 it , 

May remain 16 to each other and abide in thy peace and favour and live together in 

40 love until their lives end. 

     Through Jesus Christ our Lord. Amen. 

 

     With this ring 

     ‘’ 

45  I thee wed 

     ‘’ 

     With my body 

    ‘’ 

     I thee 17 

50 ‘’ 

     And all my worldly 18 

     With thee I share 

“ 

“ 

55  In the name of the Father 

,, 

And of the Son 

“ 

And of the Holy 19 

60 “ 

Amen 

 

 

 

II List all the old English words ( don’t forget to indicate the lines) and turn them 

into modern English 

 

III What type of moral and practical obligations  do you have to fulfil as a married 

couple? ( at least seven obligations) 

You can get inspiration from Kate and William’s wedding…. 

 

 

Virginie FERRANTE   Ac. Lyon 


